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ESPERIENZA DI MOVIMENTO SENZA PRECEDENTI



Compatibile con riproduzione 
audio ad alta risoluzione

La bobina a 6 strati sviluppata di 
recente va oltre l’impensabile

Sintonizzazione intuitiva tramite 
smartphone o tablet

Riproduzione fedele di tutte le 
sfumature nella sorgente

Nel sistema è integrata la tecnologia Dnote di elaborazione dei segnali 
digitali e la bobina a 6 strati per la trasmissione dei segnali digitali multipli 
direttamente alla bobina, così da colpire in maniera accurata e precisa il 
cono. Consolidando 6 diverse forze di vibrazione, l’altoparlante riproduce 
audio ad alta potenza e di alta qualità. 

Versatilità di collegamento a numerose sorgenti audio esterne. Oltre a 
consentire il collegamento all’unità centrale, il sistema supporta anche 
il collegamento a unità centrali di terze parti e a dispositivi audio esterni. 
Inoltre, collegando semplicemente uno smartphone o un tablet tramite il cavo 
USB, è possibile riprodurre i file musicali memorizzati su tali dispositivi.

È sufficiente collegare uno smartphone (Android™) per poter riprodurre 
ad alta qualità (da digitale a digitale) i file musicali memorizzati, compresi i 
contenuti audio ad alta risoluzione.

ESPERIENZA DI MOVIMENTO SENZA PRECEDENTI
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Abilitazione allo 
scorrimento e 
doppio tocco

Z7

• LSI sviluppato di recente
• Interruttore di fase
• Woofer a cono di 17 cm in ACMI-PP
• Bobina a 6 strati
•  Circuiton di comando integrato 

completamente digitale

Altoparlante completamente 
digitale

Z25W

• LSI sviluppato di recente
• Design a cestello poco profondo
•  Woofer a cono di 25 cm in GAC-

Composito
• Bobina a 6 strati
•  Circuiton di comando integrato 

completamente digitale

Subwoofer completamente 
digitale

Z3
Processore Full Digital Sound

FUNZIONI PRINCIPALI

Dispositivo di comando

Tweeter
• Tweeter a cupola in pura seta morbida di 2,5cm
• Doppio magnete
• Doppia bobina
• Installazione a incasso/Installazione a filo

• Ampia manopola di controllo del volume
• Display 5x7 Dot

• LSI sviluppato di recente
• DSP SHARC® a 32 bit
• Porta USB
•  Intelligent Tune  

(Sound Restorer/Virtual Bass/Tone Filter/
Reverb Control) 

Sistema digitale + analogico misto

Installando un’app sullo smartphone o sul tablet, è possibile ottenere una 
sintonizzazione audio di alta precisione quale crossover, Allineamento 
temporale ed Equalizzatore grafico e altro, con un semplice tocco intuitivo. 
La sintonizzazione precisa di ciascun parametro può essere eseguita con 
pochi semplici passaggi.

FULL DIGITAL SOUND
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Per connettersi a Siri Eyes Free, è sufficiente eseguire l’abbinamento 
dell’iPhone®* al modello NX706E tramite Bluetooth®. 
Una volta eseguito l’abbinamento, premere a lungo il tasto VOICE 
sull’unità per lanciare Siri e guidare così in maniera sicura e piacevole 
grazie ai comandi attivabili con un solo tocco. 
* Per visualizzare l’elenco completo dei modelli di iPhone compatibili, visitate il sito Web di Clarion.

Oltre al supporto di CD e DVD, il modello NX706E supporta anche 
la riproduzione di file audio e video memorizzati su iPod® e iPhone, 
schede microSD e unità di memoria flash USB. Il modello NX706E 
utilizza una CPU ad alta velocità per riprodurre nell’abitacolo file video 
di qualità elevata di tipo H.264 e file audio FLAC (Free Lossless Audio 
Codec) senza perdita di qualità.

Siri® Eyes Free Ampio supporto multimediale per video e 
intrattenimento audio di qualità elevata 

STAZIONE MULTIMEDIALE DVD 
CON NAVIGATORE INTEGRATO E PANNELLO DI 
CONTROLLO A SFIORAMENTO DA 7 POLLICI

NX706E

NX505E

NX405E

STAZIONE MULTIMEDIALE DVD 2-DIN 
CON NAVIGAZIONE/SMART ACCESS INTEGRATO

STAZIONE MULTIMEDIALE DVD 2-DIN 
CON NAVIGATORE INTEGRATO E PANNELLO DI 
CONTROLLO A SFIORAMENTO DA 6 POLLICI
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tenere premuto
VOICE

passa alla  
 playlist

(RCX006 
opzionale)

progettato per

Logotype

Vertical Style

Horizontal Style

縦積みスタイル

横長スタイル

“Full Digital Sound” is a technology name to mean the structure of Clarion’s unique digital sound system.

「Full Digital Sound」はクラリオン独自のデジタル音響システムの仕組みを表す技術名です。

Blue Gray
(C:65%, M:48%, Y:37%, K:52%)
same as PANTONE P174-15

Primary Color
優先色

Clear Space
クリアスペース

X

X

0.5X

0.5X

0.5X

0.5X

0.5X

0.5X

0.5X

0.5X

Please avoid placing information
and images in this space.
この間隔に情報・画像を入れること
は避けてください。

暫定版
Draft

(Opzionale 
RCB198)

DIGITAL 
OUTPUT

(Opzionale  
RCX006)

NX405E

NX505E

NX706E
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NX405EC

NX706EC
STAZIONE MULTIMEDIALE DVD 2-DIN 
CON NAVIGATORE INTEGRATO E PANNELLO DI CONTROLLO 
A SFIORAMENTO DA 7 POLLICI

STAZIONE MULTIMEDIALE DVD 2-DIN 
CON NAVIGATORE INTEGRATO E PANNELLO DI CONTROLLO 
A SFIORAMENTO DA 6 POLLICI

 28.000 CAMPEGGI e piazzole in 44 PAESI EUROPEI

 Più di 700 RIVENDITORI PER CARAVAN

 PIÙ DI 13.000 POI con immagini

 Ricche descrizioni e valutazioni

CJ7600ECJ5600E CJ7500E EA2182E
MONITOR LCD A COLORI 
DA 5,6 POLLICI

4 ALLOGGIAMENTI VIDEOCAMERAMONITOR LCD WIDESCREEN 
DA 7 POLLICI

MONITOR LCD A COLORI 
WIDESCREEN DA 7 POLLICI

EG2300E CC6300E RCB210 UG2176A
CONTROLLER VIDEOCAMERA 
SurroundEye

VIDEOCAMERA CMOS 
GRANDANGOLARE ULTRA COMPATTA  
(Immagine diretta a 160°)

INTERRUTTORE SELETTORE SOFTWARE DI CALIBRATURA E 
MODULO DI INTERFACCIA

VIDEOCAMERE E MONITOR

SURROUNDEYE SYSTEM

CC520 CC2020E

CC3000E

CC4001U

CC6500ECC2012E

VIDEOCAMERA CCD A COLORI 
ULTRACOMPATTA  
(GRANDANGOLO/IMMAGINE DIRETTA) 

VIDEOCAMERA A COLORI CON 
ASSISTENZA ALLA VISIONE

VIDEOCAMERA CCD A COLORI CON 
ILLUMINAZIONE A IR 
(GRANDANGOLO/IMMAGINE RIFLESSA)

VIDEOCAMERA CCD A COLORI CON 
ILLUMINAZIONE IR  
(GRANDANGOLO/IMMAGINE RIFLESSA)

VIDEOCAMERA CMOS A COLORI 
(GRANDANGOLO/IMMAGINE RIFLESSA)

VIDEOCAMERA CMOS A COLORI CON 
OTTURATORE  
(GRANDANGOLO/IMMAGINE RIFLESSA)

CC720
VIDEOCAMERA A COLORI CON 
ASSISTENZA ALLA VISIONE  
(IMMAGINE DIRETTA/RIFLESSA)

CC6600E
VIDEOCAMERA CMOS A COLORI SENZA 
OTTURATORE  
(GRANDANGOLO/IMMAGINE RIFLESSA)

(RCX006 
opzionale)

(Opzionale  
RCX006)

Logotype

Vertical Style

Horizontal Style

縦積みスタイル

横長スタイル

“Full Digital Sound” is a technology name to mean the structure of Clarion’s unique digital sound system.

「Full Digital Sound」はクラリオン独自のデジタル音響システムの仕組みを表す技術名です。

Blue Gray
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DIGITAL 
OUTPUT

SURROUNDEYE 
SYSTEM

AD ALTA 
RESISTENZA

NX706EC

NX405EC
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(Opzionale  
RCX002)

RICEVITORE USB/MP3/
WMA/Bluetooth® 

CZ505E

CZ315E

CZ215E

FZ502E

FZ102E

DAB404E

RICEVITORE 1DIN DAB/CD/USB/
MP3/WMA/Bluetooth®

RICEVITORE CD/USB/MP3/
WMA/Bluetooth® 

RICEVITORE CD/USB/MP3/WMA 

RICEVITORE USB/MP3/WMA

Per NX706E, NX706EC, NX405E, 
NX405EC, NX404E e VX404E

• DAB, DAB+
• Band-III, L-Band
• Ricerca insieme/servizio, PTY
•  Supporto etichetta insieme/servizio, 

etichetta dinamica
• Auto Switch DAB - FM -DAB (ON/OFF)
• Antenna inclusa

RICEVITORE DAB

Backup della memoria 
Il CZ315E/CZ215E integra una speciale memoria 
flash che salvaguarda le impostazioni e i preferiti 
memorizzati dall’utente anche quando l’unità viene 
scollegata dall’alimentazione del veicolo. 

Straordinarie capacità di intrattenimento 
con un pizzico di passione

*Antenna DVB-T inclusa.

FZ502E

FZ102E 

CZ505E

DAB404E

CZ315E

(Opzionale  
RCB176)

CZ215E

(Opzionale  
RCB176)
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ALTOPARLANTI

SISTEMI DI COMPONENTI

SISTEMI DI COMPONENTI

COASSIALE A 2 VIE
Max. 280 W

COASSIALE A 2 VIE 16,5 CM (6 ½″)

Max. 230 W

COASSIALE A 2 VIE 13 CM (5 ¼″)

Max. 200 W

COASSIALE A 2 VIE 10 CM (4″)

Max. 200 W

COASSIALE A 2 VIE SU MISURA 
10 CM × 15 CM (4″ × 6″)

Max. 350 W

Max. 350 W Max. 350 W

Max. 300 W

SISTEMA DI COMPONENTI 
A 2 VIE 16,5 CM (6 ½″)

SISTEMA DI COMPONENTI 
A 2 VIE 16,5 CM (6 ½″)

SISTEMA DI COMPONENTI 
A 2 VIE 13 CM (5 ¼″)

SISTEMA DI COMPONENTI 
A 2 VIE 13 CM (5 ¼″)

MULTIASSIALE A 3 VIE

Max. 300 W

MULTIASSIALE A 3 VIE 16,5 CM (6 ½″)

Max. 300 W

MULTIASSIALE A 3 VIE SU MISURA 
15 CM × 20 CM (6″ × 8″)

Max. 250 W

MULTIASSIALE A 3 VIE SU MISURA 
13 CM × 18 CM (5″ × 7″)

Max. 250 W

MULTIASSIALE A 3 VIE 13 CM (5 ¼″)

Max. 210 W

MULTIASSIALE A 3 VIE 10 CM (4″)

Max. 450 W

MULTIASSIALE A 3 VIE 15 CM × 23 CM (6″ × 9″)

SRG4623CSRG1023RSRG1723R SRG1323R

SRP1723S

SRG1723S SRG1323S

SRP1323S

SRG6933R

SRG1033RSRG1733R

SRG6833C SRG5733C

SRG1333R

SERIE

SERIE

Serie SRP  
(Sistema di componenti)

Serie SRG-S  
(Sistema di componenti)

Serie SRG-R 
(multiassiale)

Serie SRG-R 
(coassiale)

6



AMPLIFICATORI

XR2120 XR2220XR2420

XC1410

AMPLIFICATORE DI 
POTENZA MONO 
570 W

AMPLIFICATORE DI 
POTENZA A 
2/1 CANALI 280 W

AMPLIFICATORE DI 
POTENZA A 
4/3/2 CANALI 480 W

AMPLIFICATORE DI POTENZA 
A 4 CANALI DI DIMENSIONI 
RIDOTTE 300 W

XC6210XC6610
AMPLIFICATORE DI 
POTENZA A 
6/5/4/3 CANALI 1,000 W

Dimensioni (L × H × P) (misurazione approssimativa in mm): 289 × 56 × 175

AMPLIFICATORE DI 
POTENZA A 
2/1 CANALI 350 W

Dimensioni (L × H × P) (misurazione approssimativa in mm): 162 × 56 × 175

SRG6953R SRG6943R

MULTIASSIALE A 5, 4 VIE
Max. 600 W

MULTIASSIALE A 5 VIE 15 CM × 23 CM 
(6″ × 9″)

Max. 550 W

MULTIASSIALE A 4 VIE 15 CM × 23 CM 
(6″ × 9″)

SRG1713R SRG1013RSRG1313R

 DOPPIO CONO
Max. 260 W

DOPPIO CONO 16,5 CM (6 ½″)

Max. 190 W

DOPPIO CONO 10 CM (4″)

Max. 210 W

DOPPIO CONO 13 CM (5 ¼″)

SRG213H

TWEETER AD AZIONAMENTO 
BILANCIATO
Max. 200 W

SW3013B

WG3020

SRV250

WG2520 WF2520

SW2513B

SUBWOOFER ATTIVO

SERIE

SERIE SERIE SERIE

SUBWOOFER CON CASSA 
BASS-REFLEX 30 CM (12″)

SUBWOOFER A BOBINA 
SINGOLA 4 OHM 30 CM (12″)

150 W MAX. SUBWOOFER PER 
AMPLIFICATORE DA 16,5 CM (6 ½″) CON 
DESIGN A PROFILO RIDOTTO

SUBWOOFER A BOBINA 
SINGOLA 4 OHM 25 CM (10″)

SUBWOOFER A BOBINA SINGOLA 
DA 4 OHM 25 CM (10″) CON MINIMA 
PROFONDITÀ DI MONTAGGIO

SUBWOOFER CON CASSA 
BASS-REFLEX 25 CM (10″)

TWEETER AD AZIONAMENTO 
BILANCIATO 2,5 CM (1″)

Amplificatori di classe AB
SERIE

Amplificatori di classe D
SERIE

XC1410

XC6610

Serie SRG-R 
(coassiale)
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(Opzionale  
RCX001)

RICEVITORE CD/USB J1939 
PER IL SETTORE NAUTICO 
A TENUTA D'ACQUA

RICEVITORE CD/USB PER 
IL SETTORE NAUTICO A 
TENUTA D'ACQUA

RICEVITORE DIGITALE MULTIMEDIALE 
PER IL SETTORE NAUTICO, DOTATO 
DI LCD A COLORI DA 4,3 POLLICI, 
TELECOMANDO A TENUTA D'ACQUA E 
COMPATIBILE CON IL MODELLO J1939

RICEVITORE MULTIMEDIA DIGITALE 
CON DISPOSITIVO DI COMANDO A 
TENUTA D'ACQUA

RICEVITORE CD/USB/
Bluetooth PER IL SETTORE 
NAUTICO

RICEVITORE CD PER IL 
SETTORE NAUTICO

SEDE CENTRALE IN EUROPA
CLARION EUROPE S.A.S.
info@clarion.fr

AUSTRIA
CLARION Europa GmbH 
info@clarion.de

BELGIO
CLARION EUROPE S.A.S.
info@clarion.fr

BULGARIA
IMPAS 56 Ltd.
info@impas56.com

CIPRO
ANGELOS RADIO CO., LTD.
angelosradio@cytanet.com.cy

REPUBBLICA CECA
SYNTEGO, s.r.o.
info@syntego.cz

DANIMARCA
F. BÜLOW & CO. APS
post@bylow.dk

ESTONIA
R & P GRUPP OÜ
info@rpgrupp.com

FINLANDIA
OY KAHA AB
clarion@kaha.fi

FRANCIA
CLARION EUROPE S.A.S.
info@clarion.fr

GERMANIA
CLARION EUROPA GmbH
info@clarion.de

GRECIA
NIC. J. THEOCARAKIS S.A.
info@clarion.gr

UNGHERIA
Hifi Station Kft
info@hifi-station.hu

ITALIA
ELETTROMEDIA s.r.l.
clarion@elettromedia.it

LITUANIA
ALTAS SECURITY CORP.
clarion@clarion.lt

MACEDONIA
MTDE
dusica@on.net.mk

MALTA
DOUBLESIN & ZAMMIT LTD.
info@doublesinandzammit.com

PAESI BASSI
CLARION EUROPA GmbH
info@clarion.de

NORVEGIA
AUTOHIFI A.S.
post@autohifi.no

POLONIA
2N-EVERPOL SP. Z.O.O.
info@clarion.com.pl

ROMANIA
Alarm Service 96 IMPEX SRL
office@alarmservice.ro

RUSSIA
JSC HELIOS
info@clarion-rus.ru
www.clarion-rus.ru

SLOVACCHIA
AMTEX spol s.r.o.
amtex@clarion.sk

SLOVENIA
Altrade d.o.o.
altrade3@gmail.com

SPAGNA
ECSAMOVIL, S.L.
ecsamovil@ecsamovil.com

SVEZIA
KG Knutsson AB
info@kgk.se

SVIZZERA
Carmedia Consulting GmbH
e-mail@carmediacon.ch

TURCHIA
Mesut Grup Sanayi Ticaret Limited Şirketi
info@mesutgrup.com.tr

UCRAINA
TCHERNOV AUDIO UKRAINE
uainfo@tchernovaudio.com 

REGNO UNITO
CLARION (GB) Ltd 
amsales@clarion.co.uk

Note
• “Made for  iPod” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed to connect specifically to 
iPod or iPhone, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not 
responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the 
use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance. iPhone, iPod, Siri and iTunes are trademarks 
of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. Lightning is a trademarks of Apple Inc. • Dolby, Dolby Surround, 
Pro Logic e il simbolo della doppia D sono marchi di Dolby Laboratories. • Microsoft Windows e il logo CE di Windows 
sono marchi o marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri Paesi. • Android™ è un marchio 
registrato di Google Inc. • © 2013 Google Inc. Tutti i diritti riservati. Google e il logo Google sono marchi registrati di 
Google Inc. • Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprietà di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi uso di 
tali marchi da parte di Clarion Co., Ltd. è realizzato su licenza. Gli altri marchi e nomi commerciali sono di proprietà dei 
rispettivi titolari. • DivX®, DivX Certified® e i loghi associati sono marchi di DivX, LLC e vengono utilizzati su licenza. 
• DivX Certified® per riprodurre contenuti video in formato DivX®. Tutelato da uno o più dei seguenti brevetti statunitensi: 
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274 • I loghi e marchi relativi a Smart Access sono proprietà di Clarion Co., Ltd. 
• I loghi e marchi registrati Waze sono proprietà di Waze Inc. • I termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface 
e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing LLC negli Stati Uniti e in altri Paesi. • Tutti gli altri marchi 
e nomi commerciali sono di proprietà dei rispettivi titolari. • Il logo microSDHC è un marchio di SD-3C, LLC.• Specifiche 
e progetto sono soggetti a modifiche senza avviso. • Le foto non sono vincolanti. Il produttore e l'importatore non si 
assumono alcuna responsabilità per eventuali errori di stampa. • Tutti gli altri marchi sono di proprietà dei rispettivi titolari. 
• Tutte le unità presenti in questo catalogo sono destinate principalmente all'installazione all'interno dell'abitacolo delle 
automobili. Non è consigliato l'utilizzo in autotreni per uso commerciale, trattori, fuoristrada, macchinari edili, barche 

(eccetto i modelli descritti nella sezione dedicata al settore nautico) e altri veicoli per scopi particolari o motociclette. 
• Potrebbe non essere possibile riprendere la riproduzione di iPod Video dal punto in cui è stata interrotta. Ogniqualvolta 
che ACC si trova in posizione OFF/ON, la riproduzione inizierà dall'inizio del file. • Non esiste alcuna garanzia che tutte 
le unità presenti in questo catalogo siano in grado di riprodurre i formati CCCD (Copy Control CD), Hybrid SACD (Super 
Audio CD), CD-R/RW e DVD±R/RW. • Visitare il sito Web di Clarion per informazioni sui modelli iPod che possono essere 
connessi. • Questo sistema di navigazione Clarion non deve essere considerato come sostitutivo della valutazione 
personale propria del conducente. Qualsiasi suggerimento fornito da un sistema di navigazione Clarion non deve mai 
sovrapporsi alle normative locali del traffico, alla valutazione personale e/o alla conoscenza delle pratiche relative a 
una guida sicura. Nei seguenti casi, è consigliato ignorare i suggerimenti del sistema di navigazione relativi al percorso: 
esecuzione di manovre rischiose o non legali, situazioni di pericolo o instradamento in aree non reputate sicure. 
• I consigli forniti dal sistema di navigazione devono essere considerati solo come suggerimenti. Possono verificarsi 
situazioni in cui il sistema di navigazione visualizza l'ubicazione del veicolo in modo non corretto, non suggerisce il 
percorso e/o suggerisce un percorso erroneo per una data destinazione. In tali situazioni, valutate attentamente tenendo 
conto delle condizioni di guida correnti. • Non utilizzare il sistema di navigazione per raggiungere i servizi di emergenza. 
Il database non contiene un elenco completo delle ubicazioni dei fornitori dei servizi di emergenza come polizia, vigili del 
fuoco, ospedali e cliniche. In tali situazioni, valutate attentamente la possibilità di chiedere direttamente le indicazioni per 
raggiungere la destinazione desiderata. • La compatibilità con gli smartphone può variare in base al modello e al sistema 
operativo. Per ulteriori informazioni, visitate www.clarion.com. • Per evitare incidenti o infrazioni di traffico, si ricordi che 
le condizioni correnti della strada e le normative relative al traffico hanno sempre la priorità rispetto alle informazioni 
contenute nel sistema di navigazione. 

CMG1722R CMG1622R CMG2512WCMG1622S

ALTOPARLANTI E SUBWOOFER PER IL SETTORE NAUTICO

SISTEMA DI ALTOPARLANTI A 2 VIE 16,5 CM  
(6 ½″) COMPONIBILE RESISTENTE A TENUTA 
D'ACQUA PER IL SETTORE NAUTICO

ALTOPARLANTE COASSIALE A 2 VIE 
16,5 CM (6 ½″) A TENUTA D'ACQUA 
PER IL SETTORE NAUTICO

SUBWOOFER A BOBINA SINGOLA DA 4 OHM 
25 CM (10″) A TENUTA D'ACQUA PER IL 
SETTORE NAUTICO

ALTOPARLANTE COASSIALE A 2 VIE 
17 CM (7″) A TENUTA D'ACQUA PER IL 
SETTORE NAUTICO

CMQ1622R CMQ6922R CM1625CMQ2512W

ALTOPARLANTI E SUBWOOFER PER IL SETTORE NAUTICO A PRESTAZIONI ELEVATE

ALTOPARLANTE COASSIALE A 
2 VIE 16,5 CM (6 ½″) SERIE HIGH 
PERFORMANCE A TENUTA D'ACQUA 
PER IL SETTORE NAUTICO

SUBWOOFER A BOBINA SINGOLA 
DA 4 OHM 25 CM (10″) SERIE HIGH 
PERFORMANCE A TENUTA D'ACQUA 
PER IL SETTORE NAUTICO

ALTOPARLANTE COASSIALE A 2 VIE 
16,5 CM (6 ½″) A TENUTA D'ACQUA PER 
IL SETTORE NAUTICO

ALTOPARLANTE COASSIALE A 2 VIE 
15 CM X 23 CM (6″ x 9″) SERIE HIGH 
PERFORMANCE A TENUTA D'ACQUA 
PER IL SETTORE NAUTICO

CMS2

CMV1 CMD8

CMS5

M303 M109

SETTORE NAUTICO

(Opzionale  
RCX001)

CLARION.COM

CMV1

CMS5

CMD8

CMS2

ALTOPARLANTI PER IL 
SETTORE NAUTICO

SUBWOOFER PER IL 
SETTORE NAUTICO

ALTOPARLANTI PER IL 
SETTORE NAUTICO


